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Bricons-GmbH, in Oberwil BL, CHE-108.611.863, Gesellschaft mit
beschrinkter Haftung (SHAB Nr. 51 vom 14.03.2014, Publ.
1397917). Statutendnderung: 06.02.2015. Qualifizierte Tatbestinde
neu: [Die Bestimmung {iber die Sacheinlage bei der Griindung ist
aus den Statuten gestrichen worden.] [bisher: Sacheinlage: Die
Gesellschaft tibernimmt bei der Griindung das Geschift der nichtim
Handelsregister eingetragenen Einzelfirma 'Brigitta Heiniger', in
Oberwil BL, gemiss Ubernahmebilanz per 31.12.1996 mit Aktiven
von CHF 21'760.45 und Passiven von CHF 1'760.45 zum Preise von
CHF 20'000.—, wovon CHF 20'000.— auf das Stammbkapital ange-
rechnet werden. ].Nebenleistungspflichten gemiss niherer
Umschreibung in den Statuten. Mitteilungen neu: Die Mitteilungen
an die Gesellschafter erfolgen schriftlich oder per E-Mail. Ausge-
schiedene Personen und erloschene Unterschriften: Wey, Doris, von
Ingenbohl und Sursee, in Sursee, Gesellschafterin, ohne Zeich-
nungsberechtigung, mit einem Stammanteil von CHF 1'000.00.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Heiniger, Brigitta, von
Eriswil und Reiden, in Oberwil BL, Gesellschafterin und Geschifts-
fithrerin, mit Einzelunterschrift, mit 20 Stammanteilen zu je CHF
1'000.00 [bisher: mit einem Stammanteil von CHF 19'000.00].
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